
Núm. 11.

Tío me ® b t í íe $ ;
PERIO D ICO

^ ^ ^ r X S l'E IiA T U ItA  ¥  H E L IA S  A E l ’ES 9

->^*OS€0«

A Y E R  Y  a i A Ñ A N A .

&I9 fíu Miatquuo» “3e....

— H oy ps el p o r v e n ir  de  a y e r ,  m afían a  
será el p o rve n ir  de h o y.  — E l  que esperó, 
h a  cam biado  su esperanza p or  el in fo r t u ­
n io  ; el q ue  e s p e r a , ta l  vez  la cam bie  p or  
la  desesperación.— ¿De q ué s irv e  que el iris 
de paz b r il le  en el c ie lo ,  si Ja n u b e ,  a lza ­

da com o u n  g ig a n te ,  d esgarra  la  banda de 
m i l  co lores?  ¿ D e  qué s irv e  que la  ílor os­
ten te  su lozanía  en el jard ín  , si su débil 
t a l lo  es co rtad o  p o r  la im p r u d e n c ia ,  ó 
a rra n c a d o  por el v ie n t o ?  ¿ D e  qué s irv e  es­
c u c h a r  m il  y  m il  p a la b ra s  de adoración, 
si es el trém u lo  la b io  de u na frá g i l  m uger  
el q ue  las p ro n u n cia  ? — ¡ A h ! n i  el iris” de 
p az  , n i  la  llor del jard ín  , n i  el am or de 
u u a  m u g e r  dehian ten e r  m a n a n a .',,,

— E l anciano re cu e rd a  su  edad de fu e r ­
za  , el hom bre  fuerte  re cu e rd a  su ju v e n ­
tu d  , el jóven recu erd a  su n iñ e z ,  y  e! n iñ o  
re cu e rd a  el c ic lo .. .  ¿Y  p o r  q ué  el anciano, 
el b o in h r e ,  el jóven y e l n iñ o  se h an  de 
a co rd a r  de a y e r ?  ¿ P o r q u é  desechar los 
deleites de h o y  p o r  la  m e m o ria  de los que 
p a s a r o n ? . . .  E l  n iñ o  n o  tiene  c a b e l lo ,  y  el 
ancian o  ta m p o c o ;  e l n iñ o  vien e  del cielo, 
y  el ancian o  v á  a l  c ie lo  } ¿ q u é  es e l m u n ­

i 6  de ju lio  de  i S S t ./•

do m as que un sitio de t r á n s i t o , u n  v a l le  
de esperanza ?—

— L as horas se h acen  d í a s , los  dias se 
h acen  a ñ o s ,  los años se h acen  s i g lo s ,  y  
los siglos siguen su c a r r e r a  de destrucción! 
Los tem plos q ue  ayer  se e le v a ro n ,  h o y  se 
d err ib a n  ; los teatros  q ue  h o y  se e levan , 
se d e r r ib a r á n  m a ñ a n a . . .  ¿ D e  qué s irve  
la  luz del dia  si en breve  l legan  las t in ie ­
b la s  de la  n o c h e ?  ¿ D e  qué la  apacible  b r i ­
sa si engendra la  tem p estad ?—

— C uand o en el m isterio  de la  noche, í  
la  lu z  consoladora  de la  l u n a ,  descansa 
sobre m ir to  y  rosas el jó ven  a r d o r o s o , si 
p o r  acaso el v ie n to  le  trae  el sonido del 
dulce  v i b r a r  de u n a l ira ,  su corazón, p r e ­
ñado de r e c u e r d o s , se a g ita  fuertem en te . 
Y  si u n a  voz  v ir g in a l  m ezcla  al eco del so­
n o ro  in stru m e n to  m ágicos versos de a m o r, 
sa l la n  en raudales  sus lá g r im a s ,  y  su fren­
te  r e tr a ta  la m e la n c o l ía .— A y e r  a n im a b a  
u n a  e s p e ra n z a ,  h o y  solo u n  r e c u e r d o  
¿ P o r  qué no es e terno  el am or de todo 
s e r ? . . .  ¿ P o r  qué se h a  de poder  a m a r  do* 
veces en la  v i d a ?  ¡ T a n t a  in con stan cia  en 
ta n  pocas h o ras!  ¿ S i  h a b e r  n acid o  a y e r ,  
p o r  qué l le g a r  á  h o y ;  y si h o y ,  p o r  q ué 
h a b e r  v iv id o  a y e r ?

— N o g o zar  con el g o c e , n o  v i v i r  con 
l a  v id a ! .,  y  p o r  qué?...  P o rqu e  t r a s  de la
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r is a  v ie n e  c l  l l o r o ,  t r a s  del deleite  l a  
a m a r g u r a  , t r a s  de la  esperanza la  deses­
p e rac ió n .  ¡ A h !  ¿ p o r  qué t ie n e  lautos (lias 
l a  v id a  ?...  ¡ Si tu v ie ra  u n o  solo , no h a­
b r í a  tiem po de  a m a r  á dos seres !...¡ Si la 
etern id ad  estuviese encadenada en tre  uno 
y  o tr o  crepúsculo, ni h a b r ía  d o lo r  de ayer,  

n i  te m o r  de m a ñ a n a ! . . .
— La em briagu ez h ace  o l v i d a r ,  y  si la 

fe lic id ad  em briaga , ¿ por qm- no ha de bor- 
r a r  del corazón l o q u e  l u é , y  de la m em o­

r i a  lo  (jue h a  de ser?
J .  de  S. y  Q .

S r t r r t c l iT  üc Ux g a .

L a  poesía griega  tiene u n a índole peru- 
l l a r  que la  distingue de la poesía de los 
dem as pueblos , aun  de aquellos mismos 
q ue  la  h a n  tom ado por m odelo , y que. se 
g lo r ía n  con el t i tu ló  de im itadores suyos. 
L a  cualidad d om inan te  en lodos los  escri­
to res  de aquel idiom a es la  sencillez. H o­
m ero  nació  en u na época de costum bres 
p a t r ia r c a le s ,  es lra ñ a  á la  afectación y al 
re fin am ien to  p ropios de u n a  c iv i lizac ió n  
a d elan tad a .  S u  estilo se distingue p o r u ñ a  
m agnificencia  o r i e n t a l ,  u nida  á u n a  flui­
dez , u na  fac ilid a d  que c u a lq u iera  pretcn- 
d e r ia  a lcan zar.  Solo exam inánd olo  con es­
m e ro  se v é  (‘1 estudio y el o r le  con q ue es- 
t a n  buscadas y colocadas las p a la b r a s ,  y  

construidos los versos.
Los poetas posteriores todos se fo rm a ­

r o n  por Homei'o , y  casi todos le im ita ­
r o n .  D e  aqui procedió q ue  la  sencillez fue­

se una de las dotes que buscaban todos los 
escritores. C u lt iv a d o  el lenguage, y fo rm a­
dos sus giros p rin cip a les  por h om bres  que 
asp irab an  á espresar sus pensamientos con 

n a tu ra l id a d  , llegó á ser esta una c u a l i ­
d ad  caractevís liea  de la lengua griega, asi 
com ó la ni.igestnd lo lúe de la rom ana.

É i  íimor y !us alertos de la  san gre no 
b a b ia n  adquirido aun la intensidad ni la 
d e lica d eza 'q u é  la  c iv ilizac ió n  m oderna les 
b a  prestado i  y  asi no ' debe buscarse la

t e r m ir a  apasionada eu  los poetas antiguos. 
Se en cu en tra n  s í ,  es ve rd a d  , a lgunos tro ­
zos en este género dignos de com p ararse  á 
lo m ejor de nu estra  l i te r a tu ra  ; pero son 
r a r o s ,  y  no im p rim e n  c a r á c fe r  n i  a u n  á 

sus m ismos autores.
Los liebreos l len a b a n  sus composiciones 

de m as pensamientos q ue  los griegos. E s ­
tos en cam b io  ofrecen  m as f in ura  , m as 
variedad , y  mas g ra c ia .  E n  punto á su­
b lim id ad  son m uy  superiores los poetas 
sagrados ; tienen u n a  fecundidad in á g o la -  
blo p ara  p ro d ucir  imágenes elevadas, g ra n ­
d io sa s,  y  p ara  c o n m o v e r  fu ertem en te  el 
án im o . Los griegos son in im itab les  en la 
espresion de sentim ientos d e l ic a d o s ,  y  en 
la  p in tu ra  de imágenes risueñas y  a gra d a ­
bles. Los unos, como su Dios irr ita d o ,  d ic­
tan leyes ei» medio de! truen o y  de los re­
l á m p a g o s ,  a te rra n d o  p r im ero  á los h o m ­
bres á ([uienes pretenden su b y u g a r .  Los 
otros,  llenos de. flaquezas, como sus d i v i n i ­
d a d e s ,  y como ellas aspirando solo á un 
d om in io  subaltern o  com prado á fuerza de 
b e n e f ic io s ,  esparcen á m anos llenas los 
p la c e r e s ,  los a lhagos ¡ y  va r ia n d o  c o n t i ­
n u am en te  de a tractiv o s ,  consiguen m au lé , 
n e r  v iv o  cl embeleso q ue  perpetua la  c a u ­
t iv id a d  v o lu n ta r ia  de sus lectores.

M a y o r  pompa , m a y o r  graved ad  , ob­
servam os en los poetas latinos que en sus 
m odelos. P r o c u r a r o n  co p ia r  la sencillez 
griega  , asi como las  tiernas cualid ad es  ile 
aq u ella  nación ; pero no lo  consiguieron 
sino á in terva los.  C á lu lo  , T e rcn c io  , F e -  
d ro  y H o ra c io ,  en sus sátiras y epístolas, 
son los únicos que h a n  a lcanzado la n a t u ­
r a l id a d  de ios griegos. N o por eslo supo­
nemos que los dem as sean afectados , solo 
q uerem os se ñ a la r  la d iferen cia  q ue  h a y  
e n tre  carecer  de u n  v ic io  , y  poseer en 
g ra d o  em inente .una \ ir lu d .  A lg u n o s  poe­
tas  latinos ,  otros que los n o m b rad o s  , se 
b a i la n  m u y  distantes de la  afectación ¡ pe­
r o  no son ta n  sencillos que sea esta dote 
u n a  de las d is tin tiva s  de su  estilo. Los ro­
m anos esceden á los griegos en fuerza de 
r a c io c in io ,  y e n  u n a  m a ñ e ra  m as p io fu n -
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da de v e r  y  de  c o p ia r  la  n a tu ra le za .  P e r ­
tenecen á una  c iv i l iz a c ió n  m as ad elan ta­
da ; h a n  em pezado donde a ca b a ro n  sus 
maestros., y  se observa en sus obras m as fi­
losofía y  m as estudio del corazón h um an o . 

L a  poesía griega  puede considerarse  con 
r a z ó n  como la  in fa n c ia  del a r le .  E n  n in ­
g u n a  o tr a  se en cu entra  p in ta d a  con m as 
v e r d a d ,  y ,d e  una m a n e ra  m as v a r ia d a  la 
natu ra leza  eslerior  ; en ningxina o tra  se 
prodigan tanto  las g alas  del lenguage , cl 
en can to  de la v e rs i f ic a c ió n ,  ni h ay  ta n to  
lujo de imágenes s e d u cto ra s , de se n tim ie n ­
tos d elicados, ni de tod a  clase de bellezas. 
A si la F lo r a  de su m ito log ía  d erram ab a  
v e r d u r a ,  co lo ra b a  los c a m p o s ,  y em be­
l le c ía  e l suelo desvastado p or  los r igores 
dcl in v ie rn o .

C o m p a ra n d o  la  poesía griega con la  r o ­
m an a  podemos asem ejar aq u ella  á u n a jó -  
v e i i  herm osa recien  entrada en la^puber- 
l a d ; nada m as l in d o ,  nada m as fresco que 
su sem blan te.  Sus ojos cen te llean d o de p la ­
c e r  y  de d e se o s , a rr e b a ta n  tras  de s í  á 
cuan tos  la m ira n ,  M as envan ecid a  e l la  con 
sus co nquistas ,  que ansiosa de reco ger  los 
despojos de sus v i c t o r i a s ,  ven ce y  pasa 
adelan te  buscando nuevos tr iu n fo s ,  y  des­
d eñ an d o los cau tivo s  que se le  someten. La 
poesía ro m a n a  es parecida á una m u g c r  ya 
fo rm a d a  ; su corazoii  necesita  a m a r  ; sus 
ojos fijos desean e n c o n tra r  u n  a lm a que 
sim patice  con la  suya  ; su fren te  g ra v e  y 
m ed itabu nd a  prom ete goces m as sólidos, 
u n a  pasión m as firm e que su bullic iosa  r i ­
v a l ,  y  si no enciende tan tos  corazones co ­
m o  e lla ,  in sp ira  afectos m as vehem entes y 
m as indelebles.

M .  S.

EL FUEGO DEL CIELO.
F R A G M E N T O .

‘Vicio*

25. Entonres el ScOoe arrojó del cicle 
snbre Sodoma y  Gom orra  una lluvi* 
de aiufrc y luego;

20 . Y hundió estas ciudades con to­
dos sus liabitan'cs y todo el pais del 
fon lonio  con los que lo habitaban, y 
todo lo que tenia alguna verdura en la 
‘ ■"fa- CÉKtsis.

r.
¡IMira la  n e g ra  n u b e  com o pasa?...
P á l id a  ó  r o j a ,  espléndida cual o r o ,
C u a l  eslío  en que c l  sol todo lo a b ra s a ,  
N o  parece .sino q u e ,  en tre  t in ie b la s ,
I ln y e  cl ard iente  h u m o ,  y  el ru ido  

D el in cen d io  de u n  pueblo  co rro m p id o .

¿ V ie n e  del m a r ,  del c ic lo  ó del infierno?.... 
¿ O  es el c a r r o  de azufre  del dem onio 

Q ue lo l le va ,  en tre  brasas,  á o tro  a vern o?...  
¿V por qué de su seno tantas  veces 
S a le  un ra y o  de fuego refu lgente  

Q u e  colea  al igual de u u a  serpiente ? , „
I I.

E l  m a r !  y  solo el m a r !  olas y  o las !

E n  donde descansar no en cu en tra  el a v e !  
O la s  a qu í eii f u r o r ,  a l l í  serenas,
Y  un as por otras  rech azad as  caen.
D o q u iera  tienda el h o m b re  su m ira d a  
Solo  o b serv a  ro d a r  el o la  a ira d a .

A m entido los peces á ílor de agua 
L a s  escamas de p lata  relucien tes 
O  cl azul senóreau de sus c o la s ;
E l  m a r  al l ior izonlc  se. d e t ie n e ,
Y  su  azul y  c l  del c ie lo  a l l i  se p ierd en !

o

S e c o ,  s e ñ o r ,  el m a r ?  dice la  n u b e ;
N o ! -re sp o n d e  u n a v o z  , y  al c ie lo  sube.

I I I .
. U n  golfo  , verd e s  collados

Y  p o r  espejo la m a r !
R edes y  m im b res  arqueados 
P a r a  pescar y caza r .
L a  tr ib u  que se a lboroza
Y  l ib re  r ie  y  se goza ;
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T  c u y a  flecha acetad »
G ) n  el r a y o  l u c h a r í a .
Q u e  v iv e  en e tern o  d ia  
¿ e  p la c e r  e m briagad a.

S iem p re  el céfiro suspira 
S u a v e  p a ra  esta gente  ;
C a d a  c u a l  en to r n o  g i r a ,  
y  g ir a  ta n  d u lcem en te!
D a n z a b a n  en to r n o  á u n  leñ o  
Q u e  e ra  de l la m a s  u n  m ar.
C om o espíritus que en sueño 

S e  v e n  la  IVenle ce rca r .

U n a  v ir g e n  sc gozaba ,
D e  ébano el seno te n ia ,
N e g r a  al v e r  cu a l  se ve ía  
S i  al cobre q ue  r e lu c ía  
D e  un espejo se m ira b a .
O t r a  t a n  sen c illa  y  b e lla  
S u s  negros  dedos u n ía  
Y  asi les em blan q uecía  
C o n  leche de su cam ella .

D esnudos h o m b r e s , m u g e r e s ,
S c  le v a n ta n  en el m ar;
A y e r  q u ien  los v io  p a s a r ,
A  estos pueblos de p laceres?
D e  lo s  c ím b alos  el eco 
Q u e  la  y e g u a  t a n t o  am a  
S e  m ezc la  al ruido  seco 
D e l  recio  h u ra cá n  q ue  b ram a .

•o

D etúvose la  n u b e - D i o s ,  q ué  h a g o ? -  
P a s a ,  d ijo  la  v o z - y  pasó el lago.

I V .
E g i p t o ! es u n a  a lfo m b r a  su cam p iñ a  
D e  doradas espigas som breada :
L la n u r a  y m as l l a n u r a ,  v iñ a  y  v i n a ;
A l  n o r te  el agu a  v a sta  y  siempre helada,

Y  al m ediodía a r e n a ,

Y  en m ed io  de dos piélagos sc r i e ,
Y  orgn llosa  se engríe 

E n  ese m a r  q u e  i tc ru a m e n le  truen a.

D e  m a r m o l  sus tres fren tes gigantescas 
T r c s m o n le s q u e h i z o e l  h o m b re  al cielo alzaba

Y  sus b a s a s ,  cu b iertas  de c e n i z a ,

L as elevadas crestas o c u lta b a n ;
Y  de en c im a  su  cu m b re  h asta  lo  l la n o  
Sus g rad as  sc eslendi.an m as b r il la n te s  
C u a l  gradas p a ra  pasos de g igantes.

Y  de g ra n ito  rosa y m arm o l  v e rd e  
U n a  esfinjc y  u n  D ios  los c u sto d ia ra ,
Y  ni e l v ie n to  de l la m a  que se p ierde 
E n  sus moles ,  sus fren tes in c l in a r a n .  
G ra n d e s  n aves  su r jia n  en el p u e r to ,
Y  una c iudad g ig a n te  eslá  á la o r i l la

Q ue  b a ñ a  su pié  m u e rto  
A l  lado de u n a  q u i l la .

Y  el semun asesino r e b r a m a b a ,
Y  c ru j ía  el g u i ja r r o  y p o lv o  ard iendo 
B ajo  el v ie n tre  v o r a z  del c o c o d r i lo ;
Y  el obelisco p ard o  se e le v a b a ;
L an zad o  eii solo u n  trozo el a ire  h e n d ía ;  
Y ,  cu a l  la p iel de u n  t ig re  , se estendía 
D e islas m an ch a d o  el a m a r il lo  N ilo .

E l  astro r e y  b a jab a  ; re lu cien te  
E n  el m a r  se v e ia  e l globo de o ro .
A l m a  y v id a  del nuestro , y  en el cielo, 
E u  el c ie lo  de p ú rp u ra  esplendente 
y  las o las  r o s a d a s ,  se ve ia n ,
C u a l  dos reyes  a m ig o s ,  los dos soles 

Q u e  á  a b razarse  v e n ía n .

S e ñ o r ,  m e p a ro  a q u í ? .—
v o z  respondió de S in a u —

V .
A r e n a ,  a r e n a ,  ca lo r .
C aos sin fin y  desierto.
D o n d e  tod o  y ace  m uerto  
M enos m i l  m onstruos  de h o r ro r ,
Y  los m ontes en que h a b ita n  
C o n  su cresta  cenicien ta,
Q ue, si sopla la  torm en ta ,
C om o las  o las  sc agitan.

A  veces voces profanas 
T u r b a n  el lu g a r  sagrado,
Y  pasar la* c a r a v a n a s  
(]on r icas  perlas  de O B r

a  Y  en aquel piélago ard ien te
O n d u la  su e n jam b re  y  rued a.
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C u a l  venenosa serpiente  
S o b re  u n a  a lfo m b r a  de seda«

E sta  m u d a  soledad 
D e  D ios  es , n o  del h um ano;
É l  conoce  su beld ad
Y  sabe el fin de  aquel l la n o ;
Y  en aquel m a r  hum eante ,
N ie b la  de l la m a s  e n v ía ,
Y  p or  espum a b r i l la n t e  
C en iza  de fuego  c r ia .

C am b io  cn  lag o  cl d e s ie r to ,D io s d e l  cielo?—  
N o — la nube sigu ió  su ard ien te  vuelo!—

V I .
C u a l  u n  escollo a lzado sobre el ola.
C o m o  u n a  m a r  de to rre s  d erruidas,
A l l i  B ab el  se v é ,  s o m b ría  y  sola.
T estigo  de la n ad a  de los hom bres,
A  la luz de la l u n a ,  to d av ía  
C o n  su som b ra  tre s  m ontes en cu bría .

E l  a n tig u o  edificio derruid o  
E n  profundos lu g ares  se ocu ltaba ,
Y  el h uracaii  cat il ivo ,  en su s ilvido,
C o n  es lra ñ a  arm niiia  resonaba;
Iba a l l i  un m a r  de gentes á agitarse,)
Y  estrecho e! m undo a ll i  y a  no cabia ,
E l  m un d o sobre el c u a l  B abel debía 
E n  su espiral de m árm o le s  sentarse.

S u b ir  debia al c ie lo  su escalera,
Y  cad a  inm enso m onte de g ra n ito  
U n a  piedra no m as d a r le  pudiera.
S o b re  u n a  c u m b re  in m en sa  otra  se alzaba,
Y  siem pre su cabeza, erguida  y  noble,
U n  tro zo  de p irá m id e  ap lastaba.

Los cocodrilos  verdes y  te rr ib le s ,
Y  los inmensos boas, c u a l  lagartos  
P asa b an  p o r  la  m ole  im perceptib les;
Y  coloso p erdido, la  p a lm e ra ,
C o lg ad a  de  las t o r r e s ,  p a re c ía  
U n a  y e r v a  arro jad a  a  la  p rad era .

Y  en sus grietas c o r r ía n  elefantes,
Y  en los pilares m il  de su dem encia 
E r a  u n  bosque de arb o les  g igantes.

Los en jam bres  de águilas  y  buitre»
E l  p ó rtico  c e rc a b a n  n o ch e  y  dia,
Y  en ru in a s  el tem p lo  así ceñ id o  
U n a  in m e n sa  c o lm e n a  parecía .

o

E s  aquí? dijo  e l fuego re b ra m an d o ;—
S i g u e — dijo  la v o z — D ios, h asta  cuando?—  

J .  DE S .  Y Q .

Tlri^uitcfturrt.
E n tr e  los q ue  h a n  escrito  sobre la h is­

to r ia  de la  a rq u ite ctu ra ,  W i n k e l m a n  y d’  A -  
g in c o u r l  son los que m erecen  m as p a r ­
t ic u la r  aten ció n . E l  p r im ero ,  dejando á la 
h is to r ia  gen eral  del ingenio  h u m a n o  él 
cuidado de f ijar la época en q ue debe co­
locarse  el n acim ien to  de las a r l e s ,  em pie­
za sus observacion es  desde, el m o m en to  en 
que las ten tativas  y  los sucesivos t r a b a ­
jos de los h o m b res  h ab ian  obtenido  nn no­
t a b le  g ra d o  de perfección ,  esto e s ,  desde, 
los egipcios y e lrn scos  , y  c o n c lu ye  cn la 
época de la decadencia b ácia  ol s ig lo  I V .  
E l  segundo, p artiendo desde esta época, con­
t in ú a  hasta cl rcn a c im ic i i lo  de las artes. 
A m b o s  h a n  hecho servicios em in en tes  á 
e l l a s ,  y  con p a rt ic u la r id a d  á la  a r q n i-  

• le c tu r a  , reasu m ien d o con un ta len to  in i­
m ita b le  notic ias  sobre su h isto ria  , d i f íc i­
les de a d q u ir ir  sin u n  prolijo  y dispendio­
so t r a b a jo ,  y  sin un detenido examen h as­
ta  de los m as pequeños d e t a l le s , tanto 
de los m o n u m e n to s ,  como de lo demas 
q ue  era indispensable p a r a  poder c las i­
f ic a r  con datos positivos la  época á que 
aquellos perten ecen ; de m an e ra ,  q ue  poco 
h a n  dejado que. desear sobre la  h is to r ia  ge­
n e ra l  de la  a rq u ite ctu ra  , y  sol<’  L a  q ue­
d ad o á cada pais el cargo  de h ace r  la suya 
en p a r t ic u la r ,  ó  por m ejor d e c i r , de  ilus­
t r a r  los m ontim entos que p osea, y  com p a­
r a r lo s  con otros de la m ism a época en los 
dem as países, Y  añad o la c ircu n stan c ia  de 
com p a ra rlo s  con  o íro s d e la  m ism a  épo­
ca en  los d em a s p a íses  , porque y a  que 
h ace  algunos siglos que copiam os cl a i i t j -
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goo, y  que los  árqui'lectos m as célebres l ian  
sido los que, lialiiéiiüole estudiado mas, le 
h a n  reprod ucido con uu c a rá c te r  m as se­
m ejante, d ich a  com paración  p od ría  s u m i­
n is tr a r n o s  bastantes datos para  co p iarle  ó 
a p lic a r le  con nías l in o ,  deducidas las co n ­
secuencias filosóficas «¡lie hacen v a r i a r  la 
espresion dei a r le :  —  porque es bien segu­
r o  que la a rq u ite ctu ra  de una m ism a épo­
ca difiere y tiene un sello  p a rt ic u la r  en 
cada pais , y  quii esta diferen cia  proviene 
de la  diversidad de m a te r ia le s ,  de c lim a, 
de  costum bres , de g o b ie r n o , & c .  ; de lo 
c u a l  se. infiere que lo q ue  en uno es a p l i ­
c a b l e ,  en o tro  no jiuede ó no debe serlo.

S entad o, pues, que los escrilore.s W i n -  
k e lin a n  y d ’ .Agincourl poco h an  dejado que 
dese.ar sobre la hi.'iloria general de la  a r ­
q uitectu ra  , y esperando la época en que 
h o m b res  dotados <le! ta lento necesario , y 
ta n  ainaiitos de ia.s arles  com í mieslros 
d o n  E ugenio  Llagiiiio  y don J u a n  C eaii-  
l lerm iidez , pongan  el com pleiiienlo á su 
esliniable obra  t itu lad a  A r i¡u ilc c fn s y  A r -  
f/iiili'clura d e K sp u íia ,  añadiéndole el exa­
m en v  m edida de los m onum entos que en 
e l la  se m encionan , con lo cual tendrem os 
u n a  bisUiria com pleta  de 1.a arq u itec.lu ia  
española ; liaré a lgun as observaciones ge­
n erales  sobre la a n t i g u a ,  y  la  ap licación  
que de e l la  hacemos,

AViiilselnian q u e ,  según h e  d i c h o ,  es­
c r ib ió  la h isto ria  de la  a rq u ite ctu ra  g r ie ­
ga , nada nos dice, sobre m uchos fra g m e n ­
tos que sin duda a lgun a h a  debido obser­
v a r ,  los cu a les ,  aunque al p arecer  no pre­
senten el m a y o r  ínteres, son sin em bargo, 
en m i opinión, dignos de las  m as detenidas 
rellecsiones v  m uy inlluventcs en la form a 
del pensamiento m onum ental , si tal pue­
de llam arse , corno rapaces de c a m b ia r  el 
aspecto de la a rq u ite ctu ra .  P o r  e.so las in ­
vestigaciones encuentran g eneralm ente  m  
su  p rin cip io  toda la fuerza tra d icio n al  de 
m uch o s  siglos y  de m uch as sociedades, 
opuesta al desarro llo  de la  idea naciente: y 
al lan zar  á la  sociedad envejecida ulia  in ­
ven ció n  acaso luininosa, sola y  abandona­

da p a ra  q n c  la  sofoque y am ortigüe, el pro­
fa n a d o r  que a ltera  lá  inercia  de las d o c­
t r i n a s ,  .sucumbe, m oin entáneam en le  .í los 
ep igram as de la  ignor.ancia. iVlas no por 
eso seremos m enos f r a n c o s ,  siempre que 
cream os de a lg u n a  u ti l id a d  ios resultados 
de. nuestras  observacion es. Los Ira g m e ii-  
tos, de que. he h a b la d o ,  pertenecen a las 
épocas m as tlorccieiiles de los g r ie g o s ,  y 
co n se rva n  aún con toda c la r id a d  parte  «le 
sus m o ld u ras  y  adornos , pintados ó estu­
cados sobre la  m ism a p iedra. E n v is ta  de 
esto ¿no p ud iera  conjeturarse  que los g r ie ­
gos p intaban  sus m niium en los? Ya me p a ­
rece escuchar el fo rm id a b le  g rito  de a n a ­
tem a de nuestros severos c lá s ic o s ,  que del 
m ism o m odo que los preceptistas en l i te ­
r a t u r a  sc exa ltan  á la  m e n o r  idea do in ­
n o vac ió n  eu su ven erad o  d o gm a. P ero  no 
im p o rta  ; exam inem os , y  el resultado d e ­
c id irá  la cuestión ; n u estro  siglo de ii icer-  
t id u m b re  é in vestigación  no reconoce san­
ciones de. escuela. N o  pertenecen estos Irag- 
m eiilos  á la  a rq u ite c tu ra  g r i e g a ,  y  á las 
m ejores épocas de ella  ? De esto no puede 
d udarse un m om ento; m uchos los h a n  v i s ­
t o —  m iirlios artistas  de todas las naciones, 
l levados de su genio exam in ad or y e scru ­
puloso , los h an  copiado.

C ierta m en te  qne el a la  arra sad o ra  dol 
t iem p o  que. ni aun respeta la p a la b ra  es­
c r i ta  dcl hom bre, y l a s  m uchas vicisitudes 
que los m om im enfos griegos h an  sulrido, 
l ia n  h echo desaparecer casi to ta lm e n te  de 
sn superficie los m atices de la p in tu ra ,  a r ­
ran can d o  á la re lig ió n  de lo.s senlido.s el 
sím bolo  de una h erm o su ra  id e a l , producto  
de todas las artes en acum ulación , y  dando 
á aquellas  fábricas  g ra n d io sa s , pei'o bellas 
y  elegantes, la fria  desnudez del protestan­
tism o, M as esto , que nada tiene de cslrañ o 
atendida la  poca estabil id ad  con que nos 
am ed ren tan las m as robustas co n stru ccio ­
nes de piedras y  m á rm o le s ,  no obsta p ara  
qne eu  Siracusa .se conserve h o y  dia un 
fragm en to  de cornisa  de m á r m o l,  con parte 
de sii.s m olduras y adornos pintados , en el 
museo de Ca lan ía  va r io s  fragnieiilos de d i-
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ferentes especies, ta m b ié n  p intados; en el 
de  P a lc rn io  un sarcól'ago con todas sus 
m o ld u r a s  p in ta d a s ;-y  ú lt im a m e n te  en el 
m ism o P arte iio n  , en esc tipo colosal de 
m agestad  y  de b e lle z a ,  eu  esa creació n  fi­
losófica ,  arm on iosa  y eterna  de! ingenio 
h u m a n o  , v a r io s  trozos pintados q ue  f o r ­
m a b a n  p arte  de. su decoración esterior. 
S in  em bargo  , esto pasa desconocido; esta 
cualid ad  tan  ím p o r lu u le  no ha sido n o ta ­
d a  por los m ism os que t a n  adm iradores  de 
aquellos m onum entos buscan eu la  c e n ­
tésim a m edición de uno de sus in te r c o ­
lu m n io s  la fo rm a  p ara  sus m ezquinas p r o ­
d u c c io n e s ,  sin im portárseles  g r a n  cosa al 
p a re ce r  que aquel tipo colosal,  trasp lan ta­
d o, m u tila d o ,  y no com p ren d id o, p ierd a su 
m agestad  y  su b elleza; que la creación  fi­
losófica a r m o n io s a ,  y  etern a  pierda en la 
to r p e  inoculación á que se la  sujeta sa ­
c án d o la  de su c l im a ,  de su b a s e ,  de en­
t r e  cl lenguage, las costum bres, y  la in te ­
l ig en c ia  que la unen con los seres que t r a -  
dicionalm enle. se reún en a su som bra , su 
filosofía para s e r v ir  á otro  cu lto ,  su a rm o ­
n ía  p ara  h a b la r  a otros corazones, y su 
e tern id ad  p ara  caer  desm oronada al peso 
de su nia l  dispuesta trabazón! Porque dol 
m ism o modo que en u n a co n strucció n  bien 
o rd e n a d a  todas las p arles  tienden al sos­
ten im iento  do. la g ra n  m asa ;  eii una m ala  
tn iis iru cc io n ,  la arnionia  de las fuerza de- 
sap a rece-y  sus p artes  heterogéneas y e n ­
c o n tra d a s  acaban p or  d estru ir la  antes que 
el t iem p o  b o rre  la p r im e r  m o ld u ra  de su 
en tab lam en to .  ( S e  c ó n c h i ir á ,)

A .  DE Z a u a i x t a ,

M i  am orosa c a n t i le n a  
Y a  n o  sentirás  m a ñ a n a ,
A i  com p ás de m i cad en a .

C u a n d o  v u e l v a n  los cristiano*  
D e  los m o ro s  vencedores,
L e e  m is  destinos t iran o s,
L a  h isto ria  de m is  am ores 
E n  la  san gre  de sus m an os.

V a l i e r a  m as q ue  c a u t iv o  
E n  esa to r r e  a ca b a ra  
L a  tr iste  v id a  que v iv o ;
O u e  la v id a  que h oy  recib o  
M e la vendes ¡av! bien c ara .

¡A  Dios! lu  esclavo m añ an a  
Y a  no h a  de can sarte  enojos,
P e ro  es esp eranza  v a n a ;
C a u tiv o  quedo, cris t ian a .
E n  la prisión  de  tus ojos.

¡ M a ld i ta ,  h e rm o s a ,  m i estrella! 
¿Que lia  de v a le rm e  la v id a ,
S in o  b e  de h a l la r t e  con e l la  
N i  en G r a n a d a  la  l lo r id o ,
N i  c'ii m i C ó rd o v a  la  bella .

De h oy  me ser^ el c la r o  sol 
U n a  lá m p a ra  im portuna;
Hija del suelo español 
T u  eres mi sol y  mi lu n a . . . .
L a  a u r o r a  y  el a rreb o l.

Pues en ti p ierd o  cl sol hoy» 
Sin  tu sol no he de v iv ir ;  
S u lta n a ,  a C órd oba v o y ,
Q n e en las t in ieb las  que estoy 
P re .s to , á fé, q ue  he de m o rir .

Ha p ro m etid o  M alioina 
U n  p a r a ís o ,  u n a h u r í . . .
T u  h ab rá s  de ser ángel, sí,
E n  esa reg ió n  de arom a,
Y  hem os de a m a rn o s  a l l í ,

J o s é  Z o r r i l l í .

Rcv (le Francia me voy 
No me prcgmites á ([ii¿. 

Rom. (ílb.

^ la ñ a n a  v o y ,  nazaren a, 
A 'C ó r d o v a  la sultana;

TEATROS.
E l  m iércoles  i  2 de este mes se verif icó  

en el teatro  de  la C ru z  la  p r im e ra  re p re ­
sentación de u n a com edia tra d u c id a  del 
francés  con cl t itu lo  de la p r i m e r a  l e c ­

c i ó n -d e  a m o r . Aconsejam os á  nuestros lee-
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to res  q u e ,  si q u ieren  p asar  un r a to  d e li­
c io so ,  n o  dejen de asistir  á  a lg u n a  de  las  
m u ch as  representaciones q ue  prom ete esta 
o b r a .  S u  argu m en to  os ingenioso y  fu n d a ­
do cn  la  p ro fu n d a  o b se rv ac ió n  de. lo  que 
en el m un d o pasa; el bello  sexo eslá c ie r ­
ta m e n te  tra tad o  c o a  a lgu n a  dureza y en 
el lenguage h a y  ta l  vez  dem asiada l ib e r ­
t a d ,  pero estos lu n a res  están encubiertos 
con la suma g ra c ia  del diálogo y u n  ín te ­
res de situaciones en eslrem o d ra m á tico .  
L a  traducción es de m an o  m a e s tra ;  h a y  
bellezas de q ue  p o r  fuerza  carece  c l  o r ig i ­

n a l .
P e ro  lo  q ue m as nos h a  l la m a d o  la  

atención es la  egecuciou. Pocas  o b ras  he­
mos visto representadas con m as in te l i ­
gencia y  acierto  p or  parle, de los actores. 
Todos h a n  estado ad m irab les  á nuestro  
ju ic io ,  siendo entre  lodos superior a todo 
elogio cl S e S o r  R o m e a  ( d o n  J u l i á n . )  J a ­
m a s  nos h a  parecido tan feliz  este in te r e ­
santes a rt is ta ,  com o en la  indicada com e­
dia. La dignidad del S u .  L a t o r r e  merece 
tam b ién  un elogio m uy  s incero  p or  n u es­
tr a  p a r le .  Nos d a b a  lástim a v e r  h ace r  
el papel de coqueta á la  S r a . M a t i l d e  

D i e z . E sta  a rt is ta  tiene el r a r o  ta len to  de 
h acern o s  cre e r  lo q ue  quiere  ; pero su voz 
t a n  sonora es m ejor p ara  espresar el v e r ­
d adero  am or que el coquetism o. E l  S r . 

R o m e a  ( D .  F l o r e n c i o )  m erece u n a  m en­
ció n  m u y  h o n o rífica  t a m b ié n ; nos h a  g u s ­
ta d o  m ucho.

S.

E l  2 4  del presente mes se egeculará  
p o r  p r im e ra  vez  e l d r a m a  o r ig in a l  t i t u ­
la d o  D o n a  M a r í a  d e  M o l i n a ,

A c a b a  de p u b lica rse  en P a r ís  una obra 
poética  del in fa t ig a b le  V íc to r  H u g o , cuyo 
t í tu lo  es ^oc-rs í/i/cr/ores. Iajs periódicos 
franceses insertan  a lgun os trozos a d m ir a ­
b le s ;  si se puede ju z g a r  del todo p or  una 
b e l la  p a r t e ,  podemos asegu rar  que esta 
o b ra  n o  será u n a  de las hojas m enos f lori­
das de la  c o ro n a  dcl g ra n  poeta.

8  —

Ten em o s u n  p la ce r  y  no pequeño en 
a n u n c ia r  á nuestros lectores,  q ue  las r e u ­
niones de art istas  celebradas eu  el L iceo  

establecido p o r  e l S r . F e r n a n d e z  d e  l a  

V e g a ,  c o n tin ú a n  presentando u n  v iv ís i ­
m o ínteres y h acien d o  c o n ce b ir  e s p e ra n ­
zas en estrem o lisongeras. Hanse leido en 
ellas trozos de poesía adm irab les  ; los a r ­
tistas  p intores h a n  ejecutado con m aestr ía  
modelos de buen g u s t o , y  p o r  fin  hemos 
v is to  u n a  reu n ió n  eii que todos los jóve­
nes sobresalientes cn  c u a lq u ie r  ra m o  que 
sea se h an  tra tad o  con u na fra te rn id a d  que 
e n can ta . E l  verd a d ero  m é rito  u u u c a  ei 
envidioso.

¿Cuánto d u ra  la  d ich a  del m alvado?
L a  que parece eterna  d u ra  u n  dia . 
C u a l  del L íb a n o  u n  cedro le  v i  alzado. 
L e  v i ,  v o lv í  á  pasar, y a  u o  existía.

J ,  DE S. Y  Q ,

E d i t o r  J a c in t o  d e  S a l a s  y  Q u ir o c a .

Este periódico sale todos los domingos; precio 4 rs. cn M adrid y  5 en las provincias. Suscrí­
bese en Madrid en la redacción calle de Jardines, nnin. 36 cuarto bajo , y cn la librería de la 
Viuda de C ru z ,  frente á las Covachuelas; en las principales librerías del reino y en todas la* 
.administraciones de correos.
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